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Model

Rated Voltage

8m 

3.0V(Dry batteries R03/LR03×2)

O O-5 C~60 C

RG57B2/BGE

Remote Controller Specifications

Environment

Signal Receiving 
Range

MODE

FAN

TEMP

SLEEP  

TURBO LED

ON/OFF SHORT
   CUT

TIMER
  ON

TIMER
  OFF

NOTE: 
  
  

  

Buttons design is based on typical model and might be slightly different from the 
  actual one you purchased，the actual shape shall prevail.

All the functions described are accomplished by the unit. If the unit has no this 
  feature, there is no corresponding operation happened when press the relative 
  button on the remote controller.
  When there are wide differences between     Remote controller Illustration    and   
    USER'S MANUAL   on function description, the description of    USER'S MANUAL   
   shall prevail.
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ПРИМІТКА
●	В цьому документі показано дизайн з кнопками типової моделі, який може дещо 
відрізнятися у придбаному вами пристрої. Пріоритет має фактична форма.

●	Пристрій виконує всі функції, що описані. Якщо пристрій не має певної функції,  
натискання відповідної кнопки на пульті дистанційного керування не призведе  
до виконання жодних дій.

●	У разі значних відмінностей між зображенням пульта дистанційного керування  
та описом функцій в ІНСТРУКЦІЇ КОРИСТУВАЧА, пріоритет має опис в ІНСТРУКЦІЇ 
КОРИСТУВАЧА.

 Технічні характеристики пульта дистанційного керування

Модель RG57B2/BGE
Номінальна 
напруга 3,0 В (сухі батарейки R03/LR03×2)

Зона приймання 
сигналу 8 м

Умови довкілля -5°C ... 60°C
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 Press this button to modify the air conditioner 
mode in a sequence of  following:
   
  

3

MODE  Button     

4

5

ON/OFF Button
This button turns the air conditioner ON
and OFF.

AUTO COOL DRY HEAT FAN 

 Used to select the fan speed in four steps: 
    AUTO     LOW     MED     HIGH
   
  

FAN Button     

SLEEP Button     

NOTE: While the unit is running under SLEEP
mode, it would be cancelled if MODE, FAN 
SPEED or ON/OFF button is pressed.

Active/Disable sleep function. It can 
maintain the most comfortable temperature 
and save energy. This function is available 
on COOL, HEAT or AUTO mode only .

For the detail, see   sleep operation   in 
  USER S MANUAL.  

,
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NOTE：Please do not select HEAT mode if the 
machine you purchased is cooling only type. 
Heat mode is not supported by the cooling only 
appliance.

NOTE: You can not switch the fan speed in 
AUTO or DRY mode.

Operation of buttons

SHORTCUT Button     

 TIMER ON Button     

 TIMER OFF Button     

Used to restore the current settings or 
resume previous settings.
On the first time connecting to the power, 
if push the SHORTCUT button, the unit 

Owill operate on AUTO mode, 26 C, and fan 
speed is Auto.
Push this button when remote controller is 
on, the system will automatically revert 
back to the previous settings including 
operating mode, setting temperature, fan 
speed level and sleep feature(if activated). 
If pushing more than 2 seconds, the system 
will automatically restore the current 
operation settings including operating mode, 
setting temperature, fan speed level and 
sleep feature(if activated ).

UP Button(           ) 

Push this button to decrease the indoor 
o otemperature setting in 1 C increments to 17 C.

DOWN Button(            ) 

6

8

9

7

Press this button to initiate the auto-on 
time sequence. Each press will increase 
the auto-timed setting in 30 minutes 
increments. When the setting time displays 
10.0, each press will increase the auto-
timed setting 60 minutes increments. 
To cancel the auto-timed program, simply 
adjust the auto-on time to 0.0.

Press this button to initiate the auto-off time 
sequence. Each press will increase the auto
-timed setting in 30 minutes increments. 
When the setting time displays 10.0, each 
press will increase the auto-timed setting 
60 minutes increments. To cancel the auto-
timed program, simply adjust the auto-off 
time to 0.0

Push this button to increase the indoor 
o otemperature setting in 1 C increments to 30 C.

Operation of buttons

NOTE：Temperature contol is not available
in Fan mode.

TURBO Button     
Active/Disable Turbo function. Turbo function 
enables the unit to reach the preset temper-
ature at cooling or heating operation in the 
shortest time(if the indoor unit does not 
support this function, there is no 
corresponding operation happened when 
pressing this button.)

SLEEP  

SLEEP  

TURBO

TURBO

LED

LED

Функції кнопок

❶	 Кнопка ON/OFF (вмикання/вимикання)
	 Ця кнопка ВМИКАЄ і ВИМИКАЄ кондиціонер.

❻	 Кнопка ВГОРУ (         )
	 Натискайте цю кнопку для збільшення заданої 

температури в приміщенні до 30 °C з кроком 1 °C.
	 Кнопка ВНИЗ (          )
	 Натискайте цю кнопку для зменшення заданої 

температури в приміщенні до 17 °C з кроком 1 °C.
	 ПРИМІТКА: Регулювання температури у режимі 

вентиляції не здійснюється.

ПРИМІТКА: Не вмикайте режим HEAT (ОБІГРІВАН-
НЯ), якщо придбана вами модель кондиціонера при-
значена тільки для охолодження. Режим обігрівання 
не підтримується пристроями, що призначені 
тільки для охолодження.

❷	 Кнопка MODE (режим)
	 Натискайте цю кнопку для зміни режиму роботи 

кондиціонера в наступній  
послідовності:

❸	 Кнопка FAN (вентиляція)
	 Ця кнопка використовується для вибору швидкості 

обертання вентилятора, яка змінюється в такій 
послідовності:
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 Press this button to modify the air conditioner 

mode in a sequence of  following:
   
  

3

MODE  Button     

4

5

ON/OFF Button
This button turns the air conditioner ON

and OFF.

AUTO COOL DRY HEAT FAN 

 Used to select the fan speed in four steps: 

    AUTO     LOW     MED     HIGH
   
  

FAN Button     

SLEEP Button     

NOTE: While the unit is running under SLEEP

mode, it would be cancelled if MODE, FAN 

SPEED or ON/OFF button is pressed.

Active/Disable sleep function. It can 

maintain the most comfortable temperature 

and save energy. This function is available 

on COOL, HEAT or AUTO mode only .

For the detail, see   sleep operation   in 

  USER S MANUAL.  
,

,,
,,

,,
,,

NOTE：Please do not select HEAT mode if the 

machine you purchased is cooling only type. 

Heat mode is not supported by the cooling only 

appliance.

NOTE: You can not switch the fan speed in 

AUTO or DRY mode.

Operation of buttons

SHORTCUT Button     

 TIMER ON Button     

 TIMER OFF Button     

Used to restore the current settings or 

resume previous settings.
On the first time connecting to the power, 

if push the SHORTCUT button, the unit 
O

will operate on AUTO mode, 26 C, and fan 

speed is Auto.
Push this button when remote controller is 

on, the system will automatically revert 

back to the previous settings including 

operating mode, setting temperature, fan 

speed level and sleep feature(if activated). 

If pushing more than 2 seconds, the system 

will automatically restore the current 

operation settings including operating mode, 

setting temperature, fan speed level and 

sleep feature(if activated ).

UP Button(           ) 

Push this button to decrease the indoor 
o o

temperature setting in 1 C increments to 17 C.

DOWN Button(            ) 

6

8

9

7

Press this button to initiate the auto-on 

time sequence. Each press will increase 

the auto-timed setting in 30 minutes 

increments. When the setting time displays 

10.0, each press will increase the auto-

timed setting 60 minutes increments. 

To cancel the auto-timed program, simply 

adjust the auto-on time to 0.0.

Press this button to initiate the auto-off time 

sequence. Each press will increase the auto

-timed setting in 30 minutes increments. 

When the setting time displays 10.0, each 

press will increase the auto-timed setting 

60 minutes increments. To cancel the auto-

timed program, simply adjust the auto-off 

time to 0.0

Push this button to increase the indoor 
o o

temperature setting in 1 C increments to 30 C.

Operation of buttons

NOTE：Temperature contol is not available

in Fan mode.

TURBO Button     

Active/Disable Turbo function. Turbo function 

enables the unit to reach the preset temper-

ature at cooling or heating operation in the 

shortest time(if the indoor unit does not 

support this function, there is no 

corresponding operation happened when 

pressing this button.)

SLEEP  

SLEEP  

TURBO

TURBO

LED

LED

ПРИМІТКА: В автоматичному режимі AUTO та режимі 
осушення DRY швидкість обертання вентилятора не 
змінюється.

❹	 Кнопка SLEEP (сон)
●	 Вмикає/вимикає функцію сну. Ця функція 

забезпечує підтримання максимально комфорт-
ної температури та допомагає заощаджувати 
електроенергію. Ця функція доступна лише в 
режимах ОХОЛОДЖЕННЯ, ОБІГРІВ або АВТО.

●	 Детальнішу інформацію див. у розділі «Робота  
у режимі SLEEP» інструкції з експлуатації.

❺	 Кнопка TURBO (турборежим)
	 Вмикає/вимикає функцію Turbo (турбо). Функція 

Turbo дозволяє досягти заданої температури в 
режимі охолодження або обігріву за найкоротший 
час (якщо внутрішній блок не підтримує цю функ-
цію, натискання цієї кнопки не призведе  
до виконання відповідних дій).

ПРИМІТКА: Натискання кнопок MODE, FAN SPEED 
або ON/OFF під час роботи пристрою в режимі 
SLEEP (СОН) скасовує роботу функції SLEEP (СОН).

Функції кнопок




❼	 Кнопка SHORTCUT (швидке налаштування)
●	 Використовується для відновлення поточних 

налаштувань або повернення до попередніх 
налаштувань.

●	 Якщо натиснути кнопку SHORTCUT при першому 
ввімкненні живлення, пристрій працюватиме  
в АВТОМАТИЧНОМУ режимі, із заданою тем-
пературою 26 °C та автоматичною швидкістю 
вентилятора.

●	 Коли пульт дистанційного керування ввімкнений, 
натисніть цю кнопку, і система автоматично по-
вернеться до попередніх налаштувань, включно з 
режимом роботи, заданою температурою, рівнем 
швидкості вентилятора та функцію сну (якщо 
вона була ввімкнута).

●	 Якщо натиснути та утримувати кнопку довше  
2 секунд, система автоматично відновить 
налаштування, включно з режимом роботи, зада-
ною температурою, рівнем швидкості вентилято-
ра та функцію сну (якщо вона була ввімкнута).

❽	 Кнопка TIMER ON (ввімкнення таймера)
	 Натисніть цю кнопку, щоб запустити послідовність 

відкладеного автоматичного ввімкнення кондиціо-
нера. Кожне натискання збільшує налаштування 
часу автоматичного ввімкнення на 30 хвилин. 
Коли задане значення досягне 10,0 годин, кожне 
натискання буде збільшувати налаштування 
часу на 60 хвилин. Щоб скасувати відкладене 
автоматичне ввімкнення, просто налаштуйте час 
автоматичного ввімкнення на 0,0.

❾	 Кнопка TIMER OFF (вимкнення таймера)
	 Натисніть цю кнопку, щоб запустити послідовність 

відкладеного автоматичного вимкнення кондиціо-
нера. Кожне натискання збільшує налаштування 
часу автоматичного ввімкнення на 30 хвилин. 
Коли задане значення досягне 10,0 годин, кожне 
натискання буде збільшувати налаштування 
часу на 60 хвилин. Щоб скасувати відкладене 
автоматичне вимкнення, просто налаштуйте час 
автоматичного вимкнення на 0,0.
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Operation of buttons

     Swing      Button

     Swing     Button

Used to stop or start horizontal louver move-
ment or set the desired up/down air flow
direction. The louver changes 6 degree in 
angle for each press. If keep pushing more 
than 2 seconds, the louver will swing  up and 
down automatically.
      

Used to stop or start vertical louver movement 
and set the desired left/right air flow direction.
The vertical louver changes 6 degree in angle
for each press. And the temperature display 
area of indoor unit displays         for one 
second. If keep pushing more than 2 seconds, 
the vertical louver swing feature is activated. 
And the display area of indoor unit displays
      , flashes four times, then the tempera-IIII
ture setting reverts back. If the vertical louver 
swing feature is stopped, it displays  LC   and 
remains on for 3 seconds.
NOTE: For some units , the indoor units 
display           when the swing feature is 
activated, and display          when the 
swing feature is stopped. 

,

,

,

,

LED Button

Disable/Active indoor screen Display. When 

pushing the button, the indoor screen display 

is cleared, press it again to light the display.

 

Indicators on LCD

Fan speed indication

Mode display
Information are displayed when

the remote controller is powered 

up.

Displayed when data transmitted.

Displayed when remote controller is ON.

Battery display(low battery detection)

Not available for this unit

Not available for this unit

Low speed 

Medium speed 

High speed 

Auto fan speed 

Note:

of clear presentation. But during the actual operation 

only the relative functional signs are shown on the 

display window.

All indicators shown in the figure are for the purpose 

Displayed when TIMER ON time is set.

Displayed in Sleep Mode operation.

Not available for this unit

Not available for this unit

Displayed when TIMER OFF time is set.

Show set temperature or room 
temperature, or time under TIMER 
setting. 

AUTO

HEAT                 FAN

COOL                 DRY

55 66
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SLEEP  

TURBO LED
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Operation of buttons
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ment or set the desired up/down air flow
direction. The louver changes 6 degree in 
angle for each press. If keep pushing more 
than 2 seconds, the louver will swing  up and 
down automatically.
      

Used to stop or start vertical louver movement 
and set the desired left/right air flow direction.
The vertical louver changes 6 degree in angle
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LED Button

Disable/Active indoor screen Display. When 

pushing the button, the indoor screen display 

is cleared, press it again to light the display.

 

Indicators on LCD

Fan speed indication

Mode display
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the remote controller is powered 

up.

Displayed when data transmitted.

Displayed when remote controller is ON.

Battery display(low battery detection)

Not available for this unit

Not available for this unit

Low speed 
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Auto fan speed 

Note:

of clear presentation. But during the actual operation 

only the relative functional signs are shown on the 

display window.

All indicators shown in the figure are for the purpose 

Displayed when TIMER ON time is set.

Displayed in Sleep Mode operation.

Not available for this unit

Not available for this unit
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Функції кнопок Індикатори на РК-дисплеї пульта

❿	 Кнопка переміщення жалюзі  
	 Ця кнопка використовується для активації пе-

реміщення жалюзі в вертикальному напрямку та 
встановлення бажаного напрямку потоку повітря 
вліво/вправо. Кожне натискання змінює кут верти-
кальних жалюзі на 6 градусів. У зоні відображення 
температури внутрішнього блока на одну секунду 
з’являється знак « ». Довге натискання протягом 
більш ніж 2 секунди активує функцію руху жалюзі 
вгору/вниз. У зоні відображення температури 
внутрішнього блока чотири рази блимає знак «IIII», 
після чого відновлюється індикація налаштування 
температури. При вимиканні функції руху жалюзі 
вгору/вниз, на дисплеї протягом 3 секунд відобра-
жається повідомлення «LC».

	 ПРИМІТКА: На дисплеї деяких внутрішніх блоків 
відображається повідомлення « » при ввімкненні 
функції руху жалюзі й « » при її вимкненні.

	 Кнопка переміщення жалюзі  
	 Ця кнопка використовується для ввімкнення та 

припинення руху жалюзі в горизонтальному на-
прямку та встановлення бажаного напряму потоку 
повітря вгору/вниз. Кожне натискання змінює кут 
жалюзі на 6 градусів. Довге натискання протягом 
більш ніж 2 секунди активує функцію автоматич-
ного руху жалюзі вгору/вниз.

	 12 Кнопка LED (РК-дисплей)
	 Вимикає/вмикає дисплей внутрішнього блока. 

Натискання цієї кнопки вимикає дисплей 
внутрішнього блока, а наступне натискання 
вмикає його.


11

12

Інформація, що відображається при  
ввімкненому пульті дистанційного 
керування.

Відображається під час передачі сигналу.

Стан батарейок (низький заряд батарейок).

Недоступно для цього пристрою.

Відображається під час роботи в режимі сну.

Недоступно для цього пристрою.

Недоступно для цього пристрою.

Недоступно для цього пристрою.

Низька швидкість

Середня швидкість

Висока швидкість

Автоматична швидкість 
роботи вентилятора

Примітка:
Всі індикатори на рисунку показані з ілюстративною 
метою. Під час реальної роботи на дисплеї  
відображаються лише відповідні функціональні 
символи.

Відображається, коли активовано таймер 
автоматичного увімкнення.
Відображається, коли активовано таймер 
автоматичного вимкнення.
Показує задану температуру, або кімнатну 
температуру, або час налаштування  
ТАЙМЕРА.

Відображається, коли пульт дистанційного 
керування УВІМКНЕНО.

Індикація режиму

Індикація швидкості вентилятора
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How to use the buttons

Cooling /Heating/Fan operation

Ensure the unit is plugged in and power is 
available. 
1. Press the MODE button to select COOL, 
    HEAT(cooling & heating models only) or 
    FAN mode.
2. Press  the UP/DOWN buttons to set the 
    desired temperature. The temperature can 

O O O    be set within a range of 17 C~ 30 C in 1 C
    increments.
3. Press the FAN button to select the fan speed 
    in four steps- Auto, Low, Med,or High. 
4. Press the ON/OFF button to start the air 
    conditioner. 

   In the FAN mode, the setting temperature is not 
   displayed in the remote controller and you are not 
   able to control the room temperature either. In this 
   case, only step 1, 3 and 4 may be performed.

NOTE

Auto operation

Ensure the unit is plugged in and power is 
available. The OPERATION indicator on the 
display panel of the indoor unit starts flashing.
1. Press the MODE button to select Auto.
2. Press  the UP/DOWN button to set  the 
    desired temperature. The temperature can 

O O O    be set within a range of 17 C~ 30 C in 1 C
    increments.
3. Press the ON/OFFbutton to start the air 
    conditioner.

1. In the Auto mode, the air  conditioner  can  logically 
    choose the mode of Cooling, Fan, and Heating 
    by sensing the difference between the actual  
    ambient room temperature and the setting
    temperature on the remote controller.
2. In the Auto mode, you can not switch the fan speed.
    It has already been automatically controlled.
3. If the Auto mode is not comfortable for you , the 
    desired mode can be selected manually.

NOTE

MODE

FAN

TEMP

ON/OFF SHORT
   CUT

TIMER
  ON

TIMER
  OFF

4

1

3

2

MODE

FAN

TEMP

ON/OFF SHORT
   CUT

TIMER
  ON

TIMER
  OFF

3

1

2

Dehumidifying  operation

Ensure the unit is plugged in and power is 
available. The OPERATION indicator on the 
display panel of the indoor unit starts flashing.
1. Press the MODE button to select DRY mode.
2. Press the UP/DOWN buttons to set the 
    desired temperature. The temperature 

O O    can be set within a range of 17 C~ 30 C
O     in 1 C  increments.

3. Press the ON/OFF button to start the air 
    conditioner.

    In the Dehumidifying  mode, you can not switch  the
   fan speed. It has already been automatically controlled.

NOTE

Adjusting air flow direction

Use the SWING      &        button to adjust 

the desired airflow direction.

 1. Up/Down direction can be adjusted with the

              button on the remote controller. Each 

     time when you press the button, the louver

     moves an angle of 6 degree. If pressing more

    than 2 seconds ,the louver will swing up and 

    down automatically.

2. Left/Right direction can be adjusted with the

              button on the remote controller. Each 

     time when you press the button, the louver

     moves an angle of 6 degree. If pressing more

    than 2 seconds ,the louver will swing up and 

    down automatically.

NOTE: When the louver swing or move to a 

            position which would affect the cooling 

            or heating effect of the air conditioner, 

            it would automatically change the 

            swing/moving direction.

 

MODE

FAN

TEMP

ON/OFF SHORT
   CUT

TIMER
  ON

TIMER
  OFF

3

1

2

How to use the buttons
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SLEEP  SLEEP  

SLEEP  

TURBO TURBO

TURBO

LED LED

LED

Як користуватися кнопками

Робота в режимі AUTO
Переконайтесь, що кондиціонер під’єднано до 
електромережі й на нього подається живлення. 
На дисплеї внутрішнього блока почне  
блимати індикатор РОБОТИ.
1. Виберіть режим автоматичної роботи Auto 
натисканням кнопки MODE.

2. За допомогою кнопок зі стрілками ВГОРУ/ВНИЗ 
встановіть бажану температуру. Температуру мож-
на задати в діапазоні 17... 30 °C з кроком 1 °C.

3. Натисніть кнопку ON/OFF, щоб запустити 
кондиціонер.

	 ПРИМІТКА
1. В автоматичному режимі логічні схеми кон-

диціонера можуть вибирати режим охолод-
ження, вентиляції або обігріву за різницею між 
фактичною температурою повітря в примі-
щенні та температурою, встановленою на 
пульті дистанційного керування.

2. В автоматичному режимі неможливо переми-
кати швидкість роботи вентилятора –  
вона регулюється автоматично.

3. Якщо автоматичний режим не забезпечує 
бажаний рівень комфорту, виберіть потріб-
ний режим вручну.

Режим охолодження / нагріву / вентиляції
Переконайтесь, що кондиціонер під’єднано до 
електромережі й на нього подається живлення.
1. Виберіть режим охолодження COOL, обігріву 
HEAT (тільки в моделях, призначених для 
охолодження й обігріву) або вентиляції FAN 
натисканням кнопки MODE.

2. За допомогою кнопок зі стрілками ВГОРУ/ВНИЗ 
встановіть бажану температуру. Температуру  
можна задати в діапазоні 17... 30 °C з кроком 1 °C.

3. Встановіть один з чотирьох рівнів швидкості 
вентилятора: автоматична, низька, середня, 
висока.

4. Натисніть кнопку ON/OFF, щоб запустити 
кондиціонер.

	 ПРИМІТКА:
	 У режимі вентиляції (FAN) на пульті дистан-

ційного керування не відображається задана 
температура і не здійснюється регулювання 
кімнатної температури. У цьому випадку 
можна виконати лише кроки 1, 3 і 4.

Робота в режимі осушення
Переконайтесь, що кондиціонер під’єднано до  
електромережі й на нього подається живлення.  
На дисплеї внутрішнього блока почне блимати 
індикатор РОБОТИ.
1. Виберіть режим осушення DRY натисканням 
кнопки MODE.

2. За допомогою кнопок зі стрілками ВГОРУ/ВНИЗ 
встановіть бажану температуру. Температуру 
можна задати в діапа-зоні 17... 30 °C з кроком 1 
°C.

3. Натисніть кнопку ON/OFF, щоб запустити конди-
ціонер.

	 ПРИМІТКА
	 У режимі осушення неможливо перемикати 

швидкість роботи вентилятора – вона ре-
гулюється автоматично.

Регулювання напрямку потоку повітря
Напрямок подачі повітря налаштовується за допо-
могою кнопок руху жалюзі  і      .
1. Напрямок вгору/вниз можна відрегулювати за 
допомогою кнопки       на пульті дистанційного 
керування. Кожне натискання кнопки змінює кут 
жалюзі на 6 градусів. Довге натискання протягом 
більш ніж 2 секунди активує функцію автоматич-
ного руху жалюзі вгору/вниз.

2. Напрямок вліво/вправо можна відрегулювати за 
допомогою кнопки   на пульті дистанційного 
керування. Кожне натискання кнопки змінює кут 
жалюзі на 6 градусів. Довге натискання протягом 
більш ніж 2 секунди активує функцію автоматич-
ного руху жалюзі вгору/вниз.

ПРИМІТКА: Якщо жалюзі переміщуються або 
встановлені в положення, яке впливає 
на ефективність охолодження або 
обігріву кондиціонера, вони автома-
тично змінюють напрямок обертання/
переміщення.

Як користуватися кнопками






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Timer operation

Press the TIMER ON button can set the auto-on 

time of the unit. Press the TIMER OFF button 

can set the auto-off time of the unit.

1. Press the TIMER ON button. The remote 

    controller shows TIMER ON, the last Auto-on 

    setting time and the signal "H" will be shown on 

    the LCD display area. Now it is ready to reset 

    the Auto-on time to START the operation.

2. Push the TIMER ON button again to set desired

    Auto-on time. Each time you press the button, 

    the time increases by half an hour between 0 

    and 10 hours and by one hour between 10 and 

    24 hours.

3. After setting the TIMER ON ,there will be a one

    second delay before the remote controller 

    transmits the signal to the air conditioner. Then,

    after approximately another 2 seconds, the 

    signal "h" will disappear and the set temperature

    will re-appear on the LCD display window.

 To set the Auto-on time.

To set the Auto-off time.

1. Press the TIMER OFF button. The remote 
    controller shows TIMER OFF, the last Auto-off 
    setting time and the signal "H" will be shown on 
    the LCD display area. Now it is ready to reset 
   the Auto-off time to stop the operation.
2. Push the TIMER OFF button again to set 
    desired Auto-off time. Each time you press the 
    button, the time increases by half an hour 
    between 0 and 10 hours and by one hour 
    between 10 and 24 hours.
3. After setting the TIMER OFF ,there will be a 
    one second delay before the remote controller 
    transmits the signal to the air conditioner. Then,
    after approximately another 2 seconds, the 
    signal "H " will disappear and the set temperature
    will re-appear on the LCD display window.

MODE

FAN

TEMP

ON/OFF SHORT
   CUT

TIMER
  ON

TIMER
  OFF

   When you select the timer operation, the remote controller automatically transmits the 
   timer signal to the indoor unit for the specified time. Therefore, keep the remote 
   controller in a location where it can transmit the signal to the indoor unit properly.
   The effective operation time set by the remote controller for the timer function 
   is limited to the following settings: 0.5, 1.0, 1.5, 2.0, 2.5, 3.0, 3.5, 4.0, 4.5, 5.0, 
   5.5, 6.0, 6.5, 7.0, 7.5, 8.0, 8.5, 9.0, 9.5, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,17, 18, 19, 20, 
   21, 22, 23 and 24.

CAUTION!

Example of timer setting

Start

Off

6 hours later

(Auto-on Operation)

The TIMER ON feature is useful when you want 

the unit to turn on automatically before you return 

home. The air conditioner will automatically start 

operating at the set time.

To start the air conditioner in 6 hours.

1. Press the TIMER ON button, the last setting 

    of starting operation time and the signal "H" 

    will show on the display area.

2. Press the TIMER ON button to display  "6.0H " 

    on the TIMER ON display of the remote 

    controller.

3. Wait for 3 seconds and the digital display 

    area will show the temperature again. The 

    "TIMER ON" indicator remains on and this 

    function is activated. 

TIMER ON

Example:

Set
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TURBO LED

Робота з таймером
Час автоматичного ввімкнення кондиціонера вста-
новлюється кнопкою TIMER ON. Час автоматичного 
вимкнення кондиціонера встановлюється кнопкою 
TIMER OFF.

Встановлення часу автоматичного ввімкнення
1. Натисніть кнопку TIMER ON. На РК-дисплеї пуль-
та дистанційного керування загориться індикатор 
активації таймера автоматичного ввімкнення, 
останнє налаштування часу автоматичного  
ввімкнення, а також літера «H» (годин). Тепер 
можна налаштувати час до автоматичного  
запуску кондиціонера.

2. Встановіть потрібний час автоматичного  
ввімкнення натисканням кнопки TIMER ON.  
Кожне натискання кнопки збільшує час на пів 
години в діапазоні 0-10 годин та на одну годину  
в діапазоні 10-24 годин.

3. Пульт дистанційного керування передає сигнал 
на кондиціонер із затримкою – через 1 секунду 
після налаштування ТАЙМЕРА автоматичного 
ввімкнення. Ще приблизно через 2 секунди  
літера «H» зникне, і на РК-дисплеї знову  
з’явиться задана температура.

Встановлення часу автоматичного вимкнення
1. Натисніть кнопку TIMER OFF. На РК-дисплеї  
пульта дистанційного керування загориться  
індикатор активації таймера автоматичного  
вимкнення, останнє налаштування часу автома-
тичного вимкнення, а також літера «H» (годин). 
Тепер можна налаштувати час до автоматичної 
зупинки роботи кондиціонера.

2. Встановіть потрібний час автоматичного  
вимкнення натисканням кнопки TIMER OFF.  
Кожне натискання кнопки збільшує час на пів 
години в діапазоні 0-10 годин та на одну годину  
в діапазоні 10-24 годин.

3. Пульт дистанційного керування передає сигнал 
на кондиціонер із затримкою – через 1 секунду 
після налаштування ТАЙМЕРА автоматичного 
вимкнення. Ще приблизно через 2 секунди  
літера «H» зникне, і на РК-дисплеї знову  
з’явиться задана температура.

УВАГА!
•	 Коли активована функція таймера, пульт дистанційного керування автоматич-
но передаватиме сигнал таймера на внутрішній блок протягом встановленого 
часу. Тому тримайте пульт дистанційного керування в місці, з якого він може 
надійно передавати сигнал до внутрішнього блока.

•	 Час ефективної роботи, що встановлюється з пульта дистанційного керуван-
ня за допомогою функції таймера, обмежений такими значеннями: 0,5, 1,0, 
1,5, 2,0, 2,5, 3,0, 3,5, 4,0, 4,5, 5,0, 5,5, 6,0, 6,5, 7,0, 7,5, 8,0, 8,5, 9,0, 9,5, 10, 11, 
12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 і 24.

Приклад налаштування таймера

Вимкнений

Запуск

Налашту- 
вання

Через 6 годин

TIMER ON
(Автоматичне ввімкнення)
Функцію автоматичного ввімкнення TIMER ON 
зручно використовувати, коли ви хочете, щоб  
кондиціонер сам увімкнувся перед вашим повер-
ненням додому. Кондиціонер автоматично увімк-
неться та почне працювати у встановлений час.

Приклад
Щоб кондиціонер увімкнувся через 6 годин,  
виконайте такі дії:
1. Натисніть кнопку TIMER ON, на дисплеї  
відобразиться останнє налаштування часу  
увімкнення та літера «H».

2. Натискайте кнопку TIMER ON, поки в полі  
значень дисплея пульта дистанційного  
керування не буде показано час «6.0H».

3. Зачекайте 3 секунди, і в полі значень знову  
з’явиться температура. Індикатор таймера 
увімкнення продовжує світитися. На цьому 
активацію функції завершено.
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Stop

On

Set             10 hours later

(Auto-off Operation)

The TIMER OFF feature is useful when you want the 

unit to turn off automatically after you go to bed. The 

air conditioner will stop automatically at the set time.

To stop the air conditioner in 10 hours. 

1. Press the TIMER OFF button, the last setting of 

    stopping operation time and the signal "H" will 

    show on the display area.

2. Press the TIMER OFF button to display "10H " on 

    the TIMER OFF display of the remote controller.

3.  Wait for 3 seconds and the digital display area 

     will show the temperature again. The  "TIMER 

     OFF" indicator remains on and this function is 

     activated. 

TIMER OFF

Example:

On
Stop

2 hours later
after setting

Set

To stop the air conditioner 2 hours after setting and 

start it again 10 hours after setting.

1. Press the TIMER OFF button.

2. Press the TIMER OFF button again to display 

    2.0H on the TIMER OFF display.

3. Press the TIMER ON button.

4. Press the TIMER ON button again to display 10H

    on the TIMER ON display .

5. Wait for 3 seconds and the digital display area 

     will show the temperature again. The  "TIMER 

     ON OFF" indicator remains on and this function is 

     activated. 

TIMER OFF → TIMER ON

(On → Stop → Start operation)

This feature is useful when you want to stop the air 

conditioner after you go to bed, and start it again in 

the morning when you wake up or when you return 

home.

Example:

COMBINED TIMER 
(S both ON and OFF )etting timers simultaneously

Start

10 hours later
after setting

Example:

TIMER ON → TIMER OFF
(Off → Start → Stop operation)
This feature is useful when you want to start 
the air conditioner before you wake up and 
stop it after you leave the house.

To start the air conditioner 2 hours after setting, 

and stop it 5 hours after setting.

1. Press the TIMER ON button.

2. Press the TIMER ON button again to display 

    2.0H on the TIMER ON display.

3. Press the TIMER OFF button.

4. Press the TIMER OFF button again to display 

    5.0H on the TIMER OFF display .

5. Wait for 3 seconds and the digital display area 

     will show the temperature again. The  "TIMER 

     ON & TIMER OFF" indicator remains on and 

     this function is activated. 

Off Stop

Start

2 hours later
after setting

5 hours later
after setting

Set
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Вимкнення

Увімкнений

Налаштування Через 10 годин

TIMER OFF
(Автоматичне вимкнення)
Функцію автоматичного вимкнення TIMER OFF 
зручно використовувати, коли ви хочете, щоб 
кондиціонер сам вимкнувся після того, як ви 
ляжете спати. Кондиціонер автоматично  
вимкнеться у встановлений час.
Приклад
Щоб кондиціонер вимкнувся через 10 годин, 
виконайте такі дії:
1. Натисніть кнопку TIMER OFF, на дисплеї 
відобразиться останнє налаштування часу 
вимкнення та літера «H».

2. Натискайте кнопку TIMER OFF, поки в полі 
значень дисплея пульта дистанційного  
керування не буде показано час «10H».

3. Зачекайте 3 секунди, і в полі значень знову 
з’явиться температура. Індикатор таймера 
вимкнення продовжує світитися. На цьому 
активацію функції завершено.

КОМБІНОВАНИЙ ТАЙМЕР
(Одночасне використання таймерів  
УВІМКНЕННЯ та ВИМКНЕННЯ)
ТАЙМЕР ВИМК → ТАЙМЕР УВІМК
(Увімкнений → Вимкнення → Запуск)
Цю функцію зручно використовувати, коли ви 
хочете, щоб кондиціонер сам вимкнувся після 
того, як ви ляжете спати, і увімкнувся вранці 
перед тим, як ви прокинетеся, або перед  
поверненням додому.
Приклад
Щоб зупинити кондиціонер через 2 години після 
налаштування та запустити його знову через  
10 годин після налаштування, виконайте такі дії:
1. Натисніть кнопку TIMER OFF.
2. Натискайте кнопку TIMER OFF, поки в полі тай-
мера дисплея не буде показано час «2.0H».

3. Натисніть кнопку TIMER ON.
4. Натискайте кнопку TIMER ON, поки в полі 
таймера дисплея не буде показано час «10H».

5. Зачекайте 3 секунди, і в полі значень знову 
з’явиться температура. Індикатори таймера 
ввімкнення і таймера вимкнення продовжу-
ють світитися. На цьому активацію функції 
завершено.

ТАЙМЕР ВИМК → ТАЙМЕР УВІМК
(Увімкнений → Вимкнення → Запуск)
Цю функцію зручно використовувати, коли ви 
хочете, щоб кондиціонер сам увімкнувся перед 
тим, як ви прокинетеся, і вимкнувся після  
виходу з дому.

Приклад
Увімкнути кондиціонер через 2 години після 
налаштування та вимкнути його через 5 годин 
після налаштування.
1. Натисніть кнопку TIMER ON.
2. Натискайте кнопку TIMER ON, поки в полі тай-
мера дисплея не буде показано час «2.0H».

3. Натисніть кнопку TIMER OFF.
4. Натискайте кнопку TIMER OFF, поки в полі 
таймера дисплея не буде показано час 
«5.0H».

5. Зачекайте 3 секунди, і в полі значень знову 
з’явиться температура. Індикатори таймера 
ввімкнення і таймера вимкнення продовжу-
ють світитися. На цьому активацію функції 
завершено.

Налашту-
вання

Запуск

Запуск

Увімк

Вимк

Зупинка

Зупинка

Через  
2 години після 
налаштування

Через  
2 години після 
налаштування

Через 10 годин  
після налаштування

Через 5 годин  
після налаштування

Налашту-
вання



8m

MMOODDEE

SSWWIINNGG

TTEEMMPP

SSHHOORRTTCCUUTT

      FFAANNSSPPEEEEDD

      TTIIMMEERR
          OOFFFF

      RREESSEETT
      LLOOCCKK

              LLEEDD
FFOOLLLLOOWW  MMEE

TTIIMMEERR    OONN

            TTUURRBBOO

SSEELLFF  CCLLEEAANN

DDIIRREECCTT

SSLLEEEEPP
FFRREESSHH

Use the remote controller within a distance of 8 
meters from the appliance, pointing it towards the 
receiver. Reception is confirmed by a beep.

The remote controller can be attached to a wall or pillar
by using a remote controller holder(not supplied,
purchased separately).
Before installing the remote controller, check that the
air conditioner receives the signals properly.
Install the remote controller with two screws.
For installing or removing the remote controller, move
it up or down in the holder.

The following cases signify exhausted batteries.
Replace old batteries with new ones.
   Receiving beep is not emitted when a signal
    is transmitted.
    Indicator fades away.

Location of the remote controller.

Using the remote controller holder(optional)

The remote controller is powered by two dry 
batteries (R03/LR03X2) housed in the back rear 
part and protected by a cover.
(1) Remove the cover in the rear part of the 
      remote controller.
(2) Remove the old batteries and insert the new 
     batteries, placing the(+) and (-) ends correctly.
(3) Install the cover back on.

NOTE: When the batteries are removed, the 
remote controller erases all programming.  After 
inserting new batteries, the remote controller 
must be reprogrammed.
  

Replacing batteries

CAUTIONS

The air conditioner will not operate if curtains, 
doors or other materials block the signals from 
the remote controller to the indoor unit.
Prevent any liquid from falling into the remote 
controller. Do not expose the remote controller 
to direct sunlight or heat.
If the infrared signal receiver on the indoor unit 
is exposed to direct sunlight, the air conditioner 
may not function properly. Use curtains to 
prevent the sunlight from falling on the receiver.
If other electrical appliances react to the remote 
controller, either move these appliances or 
consult your local dealer.
Do not drop the remote controller. Handle with care.
Do not place heavy objects on the remote controller,
or step on it.

CAUTIONS

Do not mix old and new batteries or batteries 
of different types.
Do not leave the batteries in the remote 
controller if they are not going to be used for 
2 or 3 months.
Do not dispose batteries as unsorted 
municipal waste. Collection of such waste 
separately for special treatment is necessary.

Handling the remote controller
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Поводження з пультом дистанційного керування

Місце розташування пульта дистанційного керування
●	Використовуйте цей пульт дистанційного керування 
на відстані не більш ніж 8 метрів від кондиціонера, 
спрямовуючи його на приймач. Приймання команди 
підтверджується звуковим сигналом.

Використання тримача пульта дистанційного 
керування (додаткова опція)
●	За допомогою тримача пульт дистанційного  
керування можна розмістити на стіні або підставці 
(тримач не входить до комплекту постачання та 
купується окремо).

●	Перед встановленням тримача пульта дистанційного 
керування переконайтесь у тому, що кондиціонер 
надійно приймає сигнал.

●	Закріпіть тримач за допомогою двох гвинтів.
●	Щоб вставити або витягнути пульт у тримач / з 
тримача, посуньте пульт у тримачі вниз або вгору 
відповідно.

●	Не використовуйте одночасно старі та нові  
батарейки або батарейки різних типів.

●	Не залишайте батарейки у пульті дистанційного 
керування, якщо не плануєте користуватися  
пристроєм протягом 2 або 3 місяців.

●	Не викидайте батарейки у сміттєві баки з несорто-
ваними побутовими відходами. Такі відходи необ-
хідно збирати окремо для спеціальної переробки.

Заміна батарейок
Нижче наведені ознаки того, що батарейки розряджені.
Замініть старі батарейки на нові.
●	Під час передачі команди не лунає звуковий сигнал.
●	 Індикатор світиться тьмяно.

Пульт дистанційного керування отримує живлення від 
двох сухих батарейок (R03/LR03X2), які розташовані  
у його задній частині під кришкою.
(1) Зніміть кришку із заднього боку пульта дистанційного 

керування.
(2) Вийміть старі батарейки та вставте нові батарейки з 

дотриманням полярності (правильно розташувавши 
їх кінці (+) та (-)).

(3) Встановіть задню кришку на місце.

ПРИМІТКА: При видаленні батарейок всі запрограмо-
вані налаштування втрачаються. Після встановлення 
нових батарейок необхідно знову виконати налашту-
вання пульта дистанційного керування.

●	 Кондиціонер не буде реагувати на сигнали, якщо штори, 
двері або інші об’єкти заважають проходженню сигналу від 
пульта дистанційного керування до внутрішнього блока.

●	 Не допускайте потрапляння жодної рідини в пульт дистанцій-
ного керування. Не піддавайте пульт дистанційного керуван-
ня впливу прямих сонячних променів або джерел тепла.

●	 Якщо приймач інфрачервоного сигналу на внутрішньо-
му блоці піддається впливу прямих сонячних променів, 
можливі порушення правильної роботи кондиціонера. 
Захистіть приймач від потрапляння прямих сонячних 
променів за допомогою штор.

●	 Якщо на сигнали пульта дистанційного керування реагу-
ють інші побутові електроприлади, змініть положення цих 
приладів або зверніться до місцевого дилера.

●	 Бережіть пульт від падіння та поводьтеся з ним обережно.
●	 Не кладіть на пульті дистанційного керування важкі пред-

мети.

 УВАГА!

УВАГА!


